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ú§ñ¢îó è£ñ¢ì ï¤ó¢íò 

(ýËñî¢ð¢óî¤ò£ïñ¢) 

 

Üî úð¢î«ñ£î¢ò£òç 

 

æñ¢ | ó£ñ£ò Ÿ£Ÿ¢õîú§õ¤ú¢î¢¼îûì¢°í£ò 

úó¢«õŸ¢õó£ò ú§èú£óñý£ó¢íõ£ò | 

ïî¢õ£ ô¤ôñ¢ èò¤û§óó¢íõºî¢ðð£î 

ï¤û¢ð¦ì¢ò îñ¢ è¤ó¤õóñ¢ ðõïú¢ò ú¨¸ç || 7.1 || 

 

²«þ£ð õ£ó¤î¤ó¸ð¢óòªò÷ ê Ÿ¦è¢óñ 

 ò£«î£è¬íç úý îî¦òðô£ð¤è¢¼û¢ìç | 

õ¢¼þ£Ÿ¢ê ðó¢õîèî£ç ðõ«ïï Ìó¢õñ 

 þ¤ð¢«î£ó¢í«õ è¤ó¤¼î£èñîú¢ò «ý«î£ç || 7.2 || 

 

ú¢ò£«ô£ ýóú¢ò è¤ó¤ðþõ¤ï£Ÿè£«ô 

þ¤ð¢î¢õ£ó¢í«õ ú ñ¼«î£ó¢õó¤î£î¢ñðþç | 

¬ý«ñ£ è¤ó¤ç ðõïüú¢ò ¶ õ¤Ÿ¢óñ£ó¢îºî¢ð¤î¢ò 

õ£ó¤î¤ñõó¢î¢îî«ïèú£¸ç || 7.3 || 

 

¬ïõ£î¢ó õ¤Ÿ¢óñí¬ñê¢êî ï¤ç Ÿ¢ó«ñ£ªú÷ ï¤ç 

ú¦ñªð÷¼û°íú¢ò °îç Ÿ¢ó«ñ£ú¢ò | 

ÝŸ¢ô¤û¢ò ðó¢õîõóñ¢ ú îîó¢Ÿ èê¢êï¢ 

«î¬õú¢¶ ï£èüïï¦ñ¢ ð¢óý¤î£ñ¢ õ«óí || 7.4 || 

 

ü¤ü¢ë£ú§ð¤ó¢ï¤üðôñ¢ îõ ðþ«ñ¶ 

òî¢òî¢ î¢õñ¤ê¢êú¤ îî¤î¢òñ«ó£î¤î£ò£ç | 

Ýú¢òñ¢ ð¢óõ¤Ÿ¢ò úðî¤ ð¢óõ¤ï¤çú¢¼«î£ú¢ñ£î 

«îõ£ïïï¢îò¶î ú¢õ¢¼î«ñû§ óþï¢ || 7.5 || 

 

î¢¼û¢ì¢õ£ ú§óð¢óíò¤î£ñ¢ ðôñú¢ò «ê£è¢óñ¢ 

«îõ£ç ð¢ó¶û¢´¾óºñ¢ ú§ñ«ï£ð¤õ¢¼û¢ì¢ò£ | 

¬îó£î¢¼îç ¹ïóªú÷ õ¤ò¬îõ èê¢êï¢ 

ê£ò£è¢óýñ¢ ð¢óî¤îîó¢Ÿ ê ú¤ñ¢ ý¤è£è¢òñ¢ || 7.6 || 

 

ôñ¢ è£õï£ò úèôú¢ò ê ï¤è¢ó«ýú¢ò£ç ú£ñó¢î¢òñð¢óî¤ýîñ¢ ð¢óîªî÷ õ¤î£î£ | 

ê£ò£ñõ£þ¤ðîªú÷ ðõï£î¢ñüú¢ò «ú£ú¢ò£ç Ÿó¦óñ¸õ¤Ÿ¢ò ð¤«ðî ê£Ÿ§ || 7.7 || 



ú§ñ¢îó è£ñ¢ì ï¤ó¢íò 

 

Kannada Transliteration by M. Pramod Page 2 
 

 

ï¤ú¢ú¦ññ£î¢ñðôñ¤î¢ò¸îó¢Ÿò£«ï£ ýî¢¬õõ î£ñð¤ õ¤î£î¢¼õó£ð¤°ð¢î£ñ¢ | 

ôñ¢«ð ú ôñ¢ðŸ¤è«ó ï¤ðð£î ôñ¢ è£ð¢ó£è£óÏðèè¤ó£õî úñ¢²«è£ê || 7.8 || 

 

Ìî¢õ£ ð¤ô£÷úñ¤«î£ ï¤Ÿ¤ î£ñ¢ ¹ó¦ñ¢ ê 

ð¢ó£ð¢ú¢òï¢ îîó¢Ÿ ï¤üÏðõî¦ñ¢ ú ôñ¢ è£ñ¢ | 

¼î¢«î£ïò£Ÿ¢õî õ¤ü¤î¢ò ê î£ñ¢ 

ú¢õºû¢ð¤û¢ì£ñ¢ îò£¸ñî ãõ õ¤«õŸ ôñ¢ è£ñ¢ || 7.9 || 

 

ñ£ó¢èñ£«í£ ðý¤Ÿ¢ê£ï¢îç «ú£«Ÿ£èõï¤è£î«÷ | 

îîó¢Ÿ Ÿ¤ñ¢ Ÿð£õ¢¼þÍôú¢î¤îóñ£è¢¼î¤ñ¢ || 7.10 || 

 

ïó«ô£èõ¤ìñ¢ðú¢ò ü£ïï¢ ó£ñú¢ò ý¢¼î¢èîñ¢ | 

îú¢ò «êû¢ì£¸ú£«óí è¢¼î¢õ£ «êû¢ì£Ÿ¢ê úñ¢ õ¤îç | 

î£î¢¼è¢«êû¢ì£ú«ñî£ò£ Üñ¢ °ô¦òñî£î¢ îîç || 7.11 || 

 

ú¦î£ò£ ò£ï¤ ¬êõ£úï¢ï£è¢¼«îú¢î£ï¤ úó¢õŸç | 

Ìûí£ï¤ î¢õ¤î£ Ìî¢õ£ î£ï¢«òõ£úñ¢ ú¢î¬îõ ê || 7.12 || 

 

Üî Å÷£ñí¤ñ¢ î¤õ¢òñ¢ î£¶ñ¢ ó£ñ£ò ú£ îªî÷ | 

òî¢òð¢«òîï¢ï ðŸ¢òï¢î¤ ï¤Ÿ£êóèí£ú¢¶ «î | 

î¢»«ô£èê£ó¤íç úó¢õñ¢ ðŸ¢òï¢î¢ò¢¼ûò ãõ ê || 7.13 || 

 

«îû£ñ¢ õ¤ìñ¢ðï£¬òõ ¬îî¢ò£ï£ñ¢ õñ¢êï£ò ê | 

ðŸ¢òî£ñ¢ èô¤ºè¢ò£ï£ñ¢ õ¤ìñ¢«ð£òñ¢ è¢¼«î£ ð«õî¢ || 7.14 || 

 

è¢¼î¢õ£ è£ó¢òñ¤îñ¢ úó¢õñ¢ õ¤Ÿñ¢ èç ðõï£î¢ñüç | 

Ýî¢ñ£õ¤û¢èó«í ê¤î¢îñ¢ êè¢«ó ñî¤ñî£ñ¢ õóç || 7.15 || 

 

Üî õïñè¤ôñ¢ îî¢ ó£õíú¢ò£õ½ð¢ò 

þ¤î¤¼ýñ¤ñ«ñèñ¢ õó¢üò¤î¢õ£Ÿ§ õ¦óç | 

óüï¤êóõ¤ï£Ÿñ¢ è£ñ¢ þñ£«í£î¤«õôñ¢ 

ºý§óî¤óõï£î¦ «î£óíñ¢ ê£¼«ó£ý || 7.16 || 

 

Üî£Ÿ¢¼«í£î¢ îŸ£ïïç èð¦ï¢î¢ó«êû¢îñ¢ ðóñ¢ | 

î¤«îŸ è¤ñ¢ èó£ï¢ ðý¨ï¢ èð¤ó¢ï¤è¢¼ý¢òî£ñ¤î¤ || 7.17 || 
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úñú¢î«Ÿ£ õ¤ñ¢¼î¢ò«õ£ õó£î¢îóú¢ò è¤ñ¢ èó£ç | 

úñ£úîï¢ ñý£ðôñ¢ ú§ó£ï¢îó£î¢ñ«ï£ñ¢ èüñ¢ || 7.18 || 

 

ÜŸ¦î¤«è£Îîðñ¢ ¹óú¢úó£û¢ìè£»îñ¢ | 

Ü«ïè«ýî¤úñ¢ °ôñ¢ èð¦ï¢î¢óñ£õ¢¼«í£î¢ ðôñ¢ || 7.19 || 

 

úñ£õ¢¼îú¢îî£»¬îç ú î£îŸ¢ê ¬îó¢ð¢¼Ÿñ¢ | 

êè£ó î£ï¢ úñú¢îŸú¢î÷ð¢óý£óÅó¢í¤î£ï¢ || 7.20 || 

 

¹ïŸ¢ê ñï¢î¢ó¤¹î¢óè£ï¢ ú ó£õíð¢ó«ê£î¤î£ï¢ | 

ññó¢î úð¢î ðó¢õîð¢óð£ï¢ õó£ð¤óþ¤î£ï¢ || 7.21 || 

 

ðô£è¢óè£ñ¤ïú¢îî£ úŸó¢õõ£è¢ú§èó¢õ¤î£ï¢ | 

ï¤ýî¢ò úó¢õóþú£ñ¢ î¢¼î¦òð£èñþ¤«í£î¢ || 7.22 || 

 

ô¤ªï÷ðññ¢ ý«óó¢ðôñ¢ ï¤Ÿñ¢ò ó£þú£î¤ðç | 

°ñ£óñþñ£î¢ñïç úññ¢ ú§îñ¢ ï¢ò«ò£üòî¢ || 7.23 || 

 

ú úó¢õ«ô£èú£þ¤íç ú§îñ¢ Ÿ¬óó¢õõó¢û ý| 

Ÿ¤¬îó¢õó£ú¢î¢óñï¢î¢ó¤¬îó¢ï ¬êïñð¢òê£ôòî¢ || 7.24 || 

 

ú ñí¢ìñî¢òè£ú§îñ¢ úñ¦þ¢ò ó£õ«í£ðññ¢ | 

î¢¼î¦ò ãû ê£ñ¢ Ÿ«è£ ðôú¢ò ý¦î¢òê¤ï¢îòî¢ || 7.25 || 

 

ï¤î£ó¢ò ãõ ó£õíç ú ó£èõú¢ò ï£ï¢òî£ | 

òî¦ï¢î¢óü¤ï¢ñò£ ý«î£ ï ê£ú¢ò Ÿè¢î¤ó¦þ¢ò«î || 7.26 || 

 

Üîú¢î«ò£ç ú«ñ£ ñò£ î¢¼î¦ò ãû ýï¢ò«î | 

õ¤ê£ó¢ò ¬êõñ£Ÿ§ îñ¢ ð«î£ç ð¢óè¢¼ý¢ò ¹ð¢½«õ || 7.27 || 

 

ú êè¢óõî¢ ð¢óñ£¶óñ¢ õ¤î£ò ó£õí£î¢ñüñ¢ | 

Ü«ð£îòî¢ îó£î«÷ þ«íï ñ£¼î¦ î¸ç || 7.28 || 

 

õ¤Åó¢í¤«î îó£î«÷ ï¤«ü ú§«î ú ó£õíç | 

ï¤Ÿñ¢ò «Ÿ£èî£ð¤îú¢îîè¢óüñ¢ úñ£î¤Ÿî¢ || 7.29 || 

 

Ü«îï¢î¢óü¤ï¢ñý£Ÿ¬óó¢õó£ú¢î¢óúñ¢ð¢ó«ò£ü¤¬îç | 
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îîþ õ£ï«ó£î¢îññ¢ ï ê£Ÿèî¢ õ¤ê£ô«ï || 7.30 || 

 

Üî£ú¢î¢óºî¢îññ¢ õ¤«îó¢»«ò£ü úó¢õ¶û¢ûýñ¢ | 

ú «îï î£®«î£ ýó¤ó¢õ¢òê¤ï¢îòï¢ï¤ó£°ôç || 7.31 || 

 

ñò£ õó£ õ¤ôñ¢ è¤î£ ý¢ò«ïèŸç ú¢õòñ¢¹õç | 

ú ñ£ïï¦ò ãõ «ñ î«î£î¢ó ñ£ïò£ñ¢òýñ¢ || 7.32 || 

 

Þ«ñ ê °ó¢»óî¢ó è¤ñ¢ ð¢óý¢¼û¢ìóþú£ñ¢ èí£ç | 

Þî¦ý ôþ¢ò«ñõ «ñ ú ó£õíŸ¢ê î¢¼Ÿ¢ò«î || 7.33 || 

 

Þîñ¢ úñ¦þ¢ò ðî¢îõî¢ ú¢î¤îñ¢ èð¦ï¢î¢óñ£Ÿ§ «î | 

ððï¢¶óï¢òð£Ÿ¬èó¢üè£ñ ê£ú¢î¢óñú¢ò îî¢ || 7.34 || 

 

Üî ð¢óè¢¼ý¢ò îñ¢ èð¤ñ¢ úñ¦ðñ£ïòñ¢ Ÿ¢ê «î | 

ï¤Ÿ£ê«óŸ¢õóú¢ò îñ¢ ú ð¢¼û¢ìõ£ñ¢ Ÿ¢ê ó£õíç || 7.35 || 

 

è«ð °«î£ú¤ èú¢ò õ£ è¤ñó¢îñ¦î¢¼Ÿñ¢ è¢¼îñ¢ | 

Þî¦ó¤îç ú ê£õîî¢ ð¢óíñ¢ò ó£ññ¦Ÿ¢õóñ¢ || 7.36 || 

 

Ü¬õý¤ Éîñ£èîñ¢ ¶óï¢îõ¤è¢óñú¢ò ñ£ñ¢ | 

óÃî¢îñú¢ò ñ£¼î¤ñ¢ °ôþ«ò î«õŸ¢õóñ¢ || 7.37 || 

 

ï «êî¢ ð¢óî£ú¢òú¤ î¢õóï¢ óÃî¢îñð¢ó¤ò£ñ¢ îî£ | 

ú¹î¢óñ¤î¢óð£ï¢î«õ£ õ¤ï£Ÿñ£Ÿ§ ò£ú¢òú¤ || 7.38 || 

 

ï ó£ñð£íî£ó«í þñ£ç ú§«óŸ¢õó£ Üð¤ | 

õ¤ó¤ñ¢ê¤Ÿó¢õÌó¢õè£ç è¤º î¢õñô¢ðú£óèç || 7.39 || 

 

ð¢ó«è£ð¤îú¢ò îú¢ò èç ¹óú¢î¤ªî÷ þ«ñ£ ð«õî¢ | 

ú§ó£ú§«ó£óè£î¤«è üèî¢òê¤ï¢î¢òèó¢ñíç || 7.40 || 

 

Þî¦ó¤«î õ«î£î¢òîñ¢ ï¢òõ£óòî¢ õ¤ð¦ûíç | 

ú ¹ê¢êî£ýèó¢ñí¤ ï¢ò«ò£üòï¢ï¤Ÿ£êó£ï¢ || 7.41 || 

 

Üî£ú¢ò õú¢î¢óúñ¢ê¬òç ð¤î£ò ¹ê¢êñè¢ï«ò | 

î¶ó¢îî£ý ï£ú¢ò îï¢ñ¼î¢ú«è£ ý§î£Ÿïç || 7.42 || 
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ññó¢û úó¢õ«êû¢®îñ¢ ú óþú£ñ¢ ï¤ó£ñòç | 

ð«ô£î¢îîŸ¢ê ªè÷¶è£î¢ ð¢óîè¢¶«ñõ î£ñ¢ ¹ó¦ñ¢ || 7.43 || 

 

îî£ý ê£è¤ôñ¢ ¹óñ¢ ú¢õ¹ê¢ê«èï õý¢ï¤ï£ | 

è¢¼î¤ú¢¶ õ¤Ÿ¢õèó¢ñ«í£ð¢òîý¢òî£ú¢ò «îüú£ || 7.44 || 

 

ú§õó¢íóî¢ïè£ó¤î£ñ¢ ú ó£þ«ú£î¢î¬ñç úý | 

ð¢óîý¢ò úó¢õŸç ¹ó¦ñ¢ ºî£ï¢õ¤«î£ üèó¢ü ê || 7.45 || 

 

ú ó£õíñ¢ ú¹î¢óèñ¢ î¢¼«í£ðññ¢ õ¤î£ò ê | 

î«ò£ç ð¢óðŸ¢ò«î£ç ¹óñ¢ õ¤î£ò ðú¢ñú£î¢ òªò÷ || 7.46 || 

 

õ¤ôñ¢ è¢ò ê£ó¢íõñ¢ ¹ïç ú¢õü£î¤ð¤ç ð¢óÌü¤îç | 

ð¢óðþ¢ò õ£ï«óŸ¤¶ó¢ñ¶ ð¢ó¹ñ¢ ú«ñò¤õ£ï¢ || 7.47 || 

 

ó£ññ¢ ú§«óŸ¢õóñèí¢ò°í£ð¤ó£ññ¢ 

úñ¢ð¢ó£ð¢ò úó¢õèð¤õ¦óõ¬óç ú«ñîç | 

Å÷£ñí¤ñ¢ ðõïüç ðî«ò£ó¢ï¤î£ò úó¢õ£ñ¢ 

è¬èç ð¢óíî¤ñú¢ò êè£ó ðè¢î¢ò£ || 7.48 || 

 

ó£«ñ£ð¤ ï£ï¢òî¸î£¶ñºû¢ò 

«ò£è¢òñî¢òï¢îðè¢î¤ðóñú¢ò õ¤ôþ¢ò è¤ñ¢ê¤î¢ | 

ú¢õ£î¢ñð¢óî£ïñî¤èñ¢ ðõï£î¢ñüú¢ò °ó¢õï¢ 

úñ£Ÿ¢ô¤ûîºñ¢ ðóñ£ð¤¶û¢ìç || 7.49 || 

 

Þî¤ ÿñî£ïï¢îî¦ó¢îðèõî¢ð£î£ê£ó¢òõ¤óê¤«î 

ÿñý£ð£óîî£î¢ðó¢òï¤ó¢í«ò 

ÿó£ñêó¤«î ýËñî¢ð¢óî¤ò£ïñ¢ ï£ñ úð¢î«ñ£î¢ò£òç 
 

 
 

 


